
COMMISSIE VOOR DE REGULERING
VAN DE ELEKTRICITEIT EN HET GAS (CREG)

[C − 2006/18206]
Goedkeuring van de tarieven voor het gebruik van de methaantan-

kerterminal van Zeebrugge, alsook voor de ondersteunende dien-
sten van de NV FLUXYS LNG voor het jaar 2007

Met toepassing van de artikelen 15/5 en 15/14, § 2, tweede lid, 9°bis,
van de wet van 12 april 1965 betreffende het vervoer van gasachtige
producten en andere door middel van leidingen en van artikel 10 van
het koninklijk besluit van 15 april 2002 betreffende de algemene
tariefstructuur en de basisprincipes en procedures inzake de tarieven
en de boekhouding van de aardgasvervoersondernemingen actief op
het Belgisch grondgebied, keurde het Directiecomité van de Commissie
voor de Regulering van de Elektriciteit en het Gas (CREG) op
21 december 2006 de tarieven voor het gebruik van de methaantanker-
terminal van Zeebrugge, alsook voor de ondersteunende diensten van
de NV FLUXYS LNG voor het jaar 2007 goed.

De tarieven kunnen geconsulteerd worden op de website van de
CREG : www.creg.be

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[C − 2006/01036]

13 DECEMBER 2006. — Ministeriële omzendbrief GPI 39quater
betreffende de steun in personeelsleden van de federale politie
naar een korps van de lokale politie — Principes en facturatie

Aan de Heren Provinciegouverneurs,

Aan Mevrouw de Gouverneur van het administratief arron-
dissement Brussel-Hoofdstad,

Aan de Dames en Heren Voorzitters van de politiecolleges,

Aan de Dames en Heren Burgemeesters,

Ter informatie :

Aan de Dames en Heren Arrondissementscommissarissen,

Aan de Dames en Heren Korpschefs van de lokale politie,

Aan de heer Commissaris-generaal van de federale politie,

Aan de heer Voorzitter van de Vaste Commissie van de lokale
politie,

Mevrouw, Mijnheer de Gouverneur,

Mevrouw, Mijnheer de Voorzitter van het Politiecollege,

Mevrouw, Mijnheer de Burgemeester,

Deze ministeriële omzendbrief wijzigt de bijlage aan de ministeriële
omzendbrief GPI 39 van 4 juni 2004 ten gevolge van de overschrijding
van de spilindex in de maand september 2006.

Ik zou u dankbaar zijn indien u alle politiekorpsen die onder uw
gezag staan op de hoogte brengt van het voorgaande.

Ik verzoek U, Mevrouw, Mijnheer de Gouverneur, te willen toezien
op de naleving van deze omzendbrief en de datum waarop deze in het
Belgische Staatsblad wordt bekendgemaakt, in het bestuursmemoriaal te
vermelden.

De Minister van Binnenlandse Zaken,
P. DEWAEL

COMMISSION DE REGULATION
DE L’ELECTRICITE ET DU GAZ (CREG)

[C − 2006/18206]
Approbation des tarifs d’utilisation du terminal méthanier de

Zeebrugge, ainsi que des services auxiliaires de la SA FLUXYS
LNG pour l’année 2007

En application des articles 15/5 et 15/14, § 2, alinéa 2, 9°bis, de la loi
du 12 avril 1965 relative au transport de produits gazeux et autres par
canalisation et de l’article 10 de l’arrêté royal du 15 avril 2002 relatif à
la structure tarifaire générale et aux principes de base et procédures en
matière de tarifs et de comptabilité des entreprises de transport de gaz
naturel actives sur le territoire belge, le Comité de Direction de la
Commission de Régulation de l’Electricité et du Gaz (CREG) a
approuvé le 21 décembre 2006, les tarifs d’utilisation du terminal
méthanier de Zeebrugge ainsi que des services auxiliaires de la
SA FLUXYS LNG pour l’année 2007.

Les tarifs sont disponibles sur le site web de la CREG : www.creg.be

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[C − 2006/01036]

13 DECEMBRE 2006. — Circulaire ministérielle GPI 39quater relative
à l’appui en membres du personnel de la police fédérale à un corps
de police locale. — Principes et facturation

A Messieurs les Gouverneurs de Province,

A Madame le Gouverneur de l’arrondissement administratif
de Bruxelles-Capitale,

A Mesdames et Messieurs les Présidents des Collèges de
police,

A Mesdames et Messieurs les Bourgmestres,

Pour information :

A Mesdames et Messieurs les Commissaires d’arrondisse-
ment,

A Mesdames et Messieurs les Chefs de corps de police locale;

A M. le Commissaire-général de la police fédérale,

A M. le Président de la Commission permanente de la police
locale,

Madame, M. le Gouverneur,

Madame, M. le Président du Collège de police,

Madame, M. le Bourgmestre,

Cette circulaire ministérielle modifie l’annexe de la circulaire minis-
térielle GPI 39 du 4 juin 2004, suite au franchissement de l’indice pivot
du mois de septembre 2006.

Je vous saurai gré d’informer tous les corps de police placés sous
votre autorité de ce qui précède.

Je vous prie, Madame, M. le Gouverneur de veiller à l’application de
la présente circulaire et de bien vouloir indiquer au Mémorial
administratif la date à laquelle celle-ci a été publiée au Moniteur belge.

Le Ministre de l’Intérieur,
P. DEWAEL
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Annexe à la GPI 39quater du 13 décembre 2006

COUT DU DETACHEMENT
1. FORFAIT

Membres du cadre opérationnel

CDP CP INPP INP

Traitement X (1) X (1) X (1) X (1)

Indemnité tenue X X X X

Indemnité téléphone X X X X

Allocation proximité X

Allocation Bruxelles X (2) X (2) X (2) X (2)

Bilinguisme X (3) X (3)

Inconvénients X (4) X (4) X (4) X (4)

Frais de missions X (5) X (5) X (5) X (5)

Paramètres
(1) Index traitement : 1,4002
Traitement « INP » : inspecteur B1 avec deux années d’ancienneté
Traitement « Autres » : moyennes de traitement pour les grades respectifs au sein de la police fédérale

(DGA - DGJ - DGS)
(2) Allocation Bruxelles-Capitale : montant 1ère année
(3) Allocation de bilinguisme : connaissance de base
(4) Inconvénients : - index 1,4002 pour les week-ends, nuits et contactable et rappelable

- index 1,4002 pour les heures supplémentaires
- forfait calculé sur base d’une moyenne de réalisations connues

(5) Frais de mission : forfait
Divers : cotisations patronales pour personnel statutaire : 3,85 %

2. MONTANTS A FACTURER

Membres du cadre opérationnel

Base CDP CP INPP INP

Annuelle 99 100,62 71 825,34 65 163,61 40 116,69

Mensuelle 8 258,39 5 985,45 5 430,30 3 343,06

Journalière 495,50 359,13 325,82 200,58

Vu pour être annexé à la circulaire ministérielle GPI 39quater du 13 décembre 2006 relative à l’appui en membres
du personnel de la police fédérale à un corps de la police locale. - Principes et facturation.

Le Ministre de l’Intérieur,
P. DEWAEL

Bijlage aan GPI 39quater van 13 december 2006

KOST VAN DE GEDETACHEERDEN
1. FORFAIT

Leden van het operationeel kader

HCP CP HINP INP

Wedde X (1) X (1) X (1) X (1)

Kledijvergoeding X X X X

Telefoonvergoeding X X X X

Nabijheidstoelage X

Toelage Brussel-Hoofdstad X (2) X (2) X (2) X (2)

Tweetaligheidstoelage X (3) X (3)

Inconveniënten X (4) X (4) X (4) X (4)

Opdrachtkosten X (5) X (5) X (5) X (5)

Parameters
(1) Index wedde : 1,4002
Wedde « INP » : inspecteur B1 met twee jaar anciënniteit
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Wedde « Anderen » : gemiddelde van wedde voor de respectieve graden binnen de federale politie (DGA - DGJ -
DGS)

(2) Toelage Brussel-Hoofdstad : bedrag 1ste jaar
(3) Tweetaligheidstoelage : basiskennis
(4) Inconveniënten : - index 1,4002 voor weekends, nachten en bereikbaar en terugroepbaar

- index 1,4002 voor overuren
- forfait berekend op basis van een gemiddelde van de bekende realisaties

(5) Zendingskosten : forfait
Allerlei : patronale bijdrage voor statutair personeel : 3,85 %

2. TE FACTUREREN BEDRAGEN

Leden van het operationeel kader

Basis HCP CP HINP INP

Jaarlijks 99 100,62 71 825,34 65 163,61 40 116,69

Maandelijks 8 258,39 5 985,45 5 430,30 3 343,06

Dagelijks 495,50 359,13 325,82 200,58

Gezien om te worden gevoegd bij de ministeriële omzendbrief GPI 39quater van 13 december 2006 betreffende de
steun in personeelsleden van de federale politie naar een korps van de lokale politie. - Principes en facturatie.

De Minister van Binnenlandse Zaken,
P. DEWAEL

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN
EN FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[C − 2006/01017]

1 DECEMBER 2006. — Richtlijnen tot het verlichten en vereenvou-
digen van sommige administratieve taken van de lokale politie. —
Opheffing en vervanging van de omzendbrief van 16 februari 1999

Aan de heren Provinciegouverneurs,

Aan mevrouw de Gouverneur van het administratief arron-
dissement Brussel-Hoofdstad,

Aan de dames en heren Voorzitters van de Politiecolleges,

Aan de dames en heren Burgemeesters en Schepenen,

Aan de dames en heren Korpschefs van de lokale politie,

Aan de dames en heren Eerste Voorzitters van de Hoven van
Beroep,

Aan Mevrouw en de heren Procureurs-generaal bij de Hoven
van Beroep,

Aan de dames en heren Voorzitters van de Rechtbanken van
eerste aanleg,

Aan de dames en heren Procureurs des Konings,

Aan de Voorzitter van de Nationale Kamer van Gerechtsdeur-
waarders,

Aan de Voorzitter van Federale Politieraad.

Ter informatie :

Aan de heer Commissaris-generaal van de federale politie,

Aan de heer Inspecteur-generaal van de lokale en de federale
politie,

Aan de heer Voorzitter van de Vaste Commissie van de Lokale
politie.

Inleiding

Overeenkomstig artikel 1 van de wet op het politieambt, vervult een
politieambtenaar elke juridische of materiële uitvoerbare handeling van
bestuurlijke of gerechtelijke politie.

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR
ET SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[C − 2006/01017]

1er DECEMBRE 2006. — Directives pour l’allègement et la simplifi-
cation de certaines tâches administratives de la police locale. —
Abrogation et remplacement de la circulaire du 16 février 1999

A Messieurs les Gouverneurs de Province,

A Madame le Gouverneur de l’arrondissement administratif
de Bruxelles-Capitale,

A Mesdames et Messieurs les Présidents des Collèges de
police,

A Mesdames et Messieurs les Bourgmestres et Echevins,

A Mesdames et Messieurs les chefs de corps de la police locale,

A Mesdames et Messieurs les Premiers Présidents des Cours
d’appel,

A Madame et Messieurs les Procureurs généraux près les
Cours d’appel,

A Mesdames et Messieurs les Présidents des Tribunaux de
première instance,

A Mesdames et Messieurs les Procureurs du Roi,

Au Président de la Chambre nationale des Huissiers de
Justice,

Au Président du Conseil Fédéral de Police.

Pour information :

A Monsieur le Commissaire général de la police fédérale,

A Monsieur l’Inspecteur général de la police fédérale et de la
police locale,

A Monsieur le Président de la Commission permanente de la
Police locale.

Introduction

Conformément à l’article 1er de la loi sur la fonction de police, un
fonctionnaire de police remplit tout acte exécutoire de police adminis-
trative ou de police judiciaire, juridique ou matériel.
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